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AC/DC PORTABLE RADIO - PR003A-410
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ROD ANTENNA

CARRYING HANDLE

RADIO TUNING CONTROL

HEADPHONE JACK

VOLUME CONTROL

. RADIO BAND SELECTOR

. BATTERY COMPARTMENT COVER (back cabinet)
AC SOCKET (back cabinet)

PN RO

OPERATING INSTRUCTION

Battery Supply

Open the battery compartment and insert as indicated in the compartment three Batteries, type
R14, UM2 or C cells.

The battery supply is switched off when the set is connected to the mains. To change over to
battery supply, pull out the plug from the MAINS socket.

Mains Supply
Connect the mains lead to the wall socket. The mains Supply is switched on.
To disconnect the set from the mains completely, withdraw the mains plug from the wall socket.

Radio

1. Select the wave band using RADIO BAND SELECTOR.

2. Adjust the sound with the controls VOLUME.

3. You may connect stereo headphones with 3.5mm, plug to socket PHONES. The loudspeakers
are then muted.

4. Tune to a radio station using TUNING knob.



To improve reception:

- For FM, pull out the telescopic aerial. To improve FM Reception incline and turn the aerial,
reduce its length if the FM-signal is too strong (very close to a transmitter).

- For AM, the set is provided with a built-in aerial, so there is no need to use the telescopic aerial.
Turn the set to find the best position.

SPECIFICATIONS

Speaker: 3 inches, 8 ohm dynamic speaker
Power Output: 1w

Battery Operate: DC 45V (3x"UM-2/C")

AC Operate: 230V ~ 50Hz

PRECAUTIONS:

1. For AC operation, make sure the voltage is compatible. Always use the provided AC power
cord; never use other AC power cord.

For DC operation, simply insert three "UM-2 / C" batteries for unit operation

2. Always disconnect the AC power cord from the AC power source when it is not in use or
when DC power is operating.

3. Do not leave the batteries in the compartment for a long time. Remove the batteries to avoid
leakage and damage.

4. Do not expose the unit to extreme temperature nor high humidity to ensure normal functioning
for a long lifetime.

For instances, never place the unit in bathing areas nor around stoves and radiators.

5. If you find the unit is not working properly, please take it to your nearest services centre. Do
not attempt to repair by yourself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture,
To avoid electrical shock, do not open the cabinet, refer to service agent or qualified engineer
only.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated
as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a
collection center for recycling. in this way you will help to protect the environment and
be able to prevent any negative consequences that it would have on the environment
and human health.
To find your nearest collection center:

B -Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTATOR: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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. Antena

Maner de transport

Mufa AC

Buton Acord

Mufa Casca

. Buton Volum

. Selector Banda Radio/Pornit/Oprit

. Compartiment baterii (in spatele aparatului)

PNoasONE

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Alimentarea cu baterii
Deschideti compartimentul pentru baterii si introduceti dupa cum este indicat in
compartimentul bateriilor trei baterii tip R14, UM2 sau tip C.

Alimentarea cu baterii va fi deconectata daca se foloseste alimentarea de la reteaua electrica.
Pentru inlocuirea bateriilor decuplati aparatul de la retea.

Alimentarea principala
Conectati cablul de retea la o priza electrica. Alimentarea principala este pornita.

Pentru deconectarea completa a aparatului de la retea decuplati steckerul din priza.

Radio
1. Selectati banda radio folosind RADIO BAND SELECTOR.

2. Reglati nivelul sunetului folosind butonul VOLUME

3. Se pot conecta casti stereo la jackul casti (3,5mm)
Difuzoarele sunt decuplate automat.

4. Cautati postul radio dorit folosind butonul TUNING.

Pentru imbunatatirea receptiei:

- Pentru FM, extindeti total antena telescopica. Pentru imbunatatirea receptiei FM inclinati
si rotiti antena, reduceti lungimea acesteia daca nivelul FM este foarte puternic.

- Pentru AM, aparatul este prevazut cu o antena interna (nu este nevoie de una exterioara).
Rotiti aparatul pentru receptie imbunatatita.



SPECIFICATII TEHNICE

Putere de iesire 1WRMS

Baterie reincarcabila: DC 4,5V (3 x UM -2/C)

Alimentare retea: 230V -50 Hz

Difuzoare : 3 inchi,8 ohmi dinamic

ATENTIE

1. La folosirea alimentarii de la retea, verificati ca tensiunea locala este cea indicata pe aparat.

wn

~
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Nu folositi alte cabluri de retea decat cel indicat de producator. La folosirea bateriilor,
introduceti 3 baterii UM-2 respectand polaritatile.

Deconectati aparatul de la retea daca nu-I folositi sau folositi alimentarea de la baterii.

Nu lasati bateriile in compartimentul bateriilor daca nu folositi aparatul o perioada lunga de
timp.

Nu expuneti aparatul la temperatiri ridicate sau umiditate ridicata pentru a asigura durata de
viata mai lunga a aparatului.

Nu asezati niciodata aparatul langa baie, radioatoare tevi de apa, etc.

Daci gasiti ca unitatea nu functioneaza in mod corespunzator, va rugam duceti-o la cel mai
apropiat centru service. Nu incercati sa reparati de unul singur.

ATENTIE
Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.
Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti carcasa, apelati la persoane de service calificate.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncafi aparatul la
gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului
inconjurditor i vefi putea impiedica eventualele consecinie negative pe care le-ar
avea asupra mediului inconjurdtor si veti putea impiedica eventualele consecinte
negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

_ Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

o Contactati autorittile locale;
o Accesafi pagina de internet: ww.mmediu.ro;
o Solicitafi informatii suplimentare de la magazinul de unde afi achiziionat produsul.

IMPORTATOR: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
BId. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121


http://www.mmediu.ro/
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KEPAIA

XEPOYAI METAGOPAX

AC SOCKET (o nepifhnya)

EMIAOTH XYXNOTHTAL

EIS0AOS AKOYETIKON

EAEFXOX ENTAZHY/HXOY

ENEPTOMNOIHEH/ AMENEPTONOIHEH/ EIMIAOTH MIANTAS PAAIO®QNOY
KAAYMMA OHKHE MITATAPION (mioo nepiphnue)

PNouREONE

TNapoyi protapiag
Avoitze ) 0 ToV HIOTapIY Kot Tom0dETAGTE 1 avaypgeTa ot vTodox] 3 pratapics Throv R14,

UM2 i C kovpmés.

H o g pratapiog yorotetau 6tav 1 uokevi) cuvdEetat e to pedpe. Tia va ahhdgete
ot tpogodosi e uratapies, Byéhte o gig amd Ty apiCa.

Tpogodosia
Tuvdore to kakddio pogodosiag oty mpiCa. H mapoy peduatos evepyomosiar,
T0t Vol GT00UVBEGETE T GUGKEVH 06 TO TAEKTPIKG BikTvo eviekhs, BYdATe To Kkuk®di0 ad v mpila.

Padiépove
1. EnthéEee m L ovgvotitov gpnotponoiéviag to kovpt EMAOTHE ZYXNOTHTAE,

2. Pubpiots Tov 10 e to xoupni EAETXOY ENTAZHE/HXOY

3. Mropeite vi owvdEoeTe oTepeogoVIKd axovotikd 3,5 yhootiv, cuvdéots ta oty rodoxi. To
Jeyhgovo Tieta autopaTa ot ofyaon.

4. Tovioviote 0 pudiopovikd 61adud zpnoyonotbvTas to kovpri TUNING.

Ta pektioon Miyng:
- Tt FM, Bydire v mieoxomic kepaia. Tia m Pekrioon Aiyns FM otpiyte kat mepiotpéyte my
Kepaia, pE1doTe To Ko e av to FM-o1jua eivat ok 1670pd (70kd Koved oTov mopo).



- Tia T AM, 1 GUoKEVT E61 EvomuaTOREVT Kepaia, £t0t Sev Tyt kupia avéyin v gpnotomomei 1
mhgaxomu kepai. Tepiotpéyte ™ ovokev yia va pefte Ty kakbtepn Oéon.

TPOATATPA®EL

Hysio: 3 inches, 8 ohm Suvayukd nzsio

‘EZodog : IW

Aeovpyia pmatapiog: DC 4.5V (3x "UM2/ C")
AC Xepiopog: 230V ~50Hz

NPO®YAAZEIL:
1. T m Aewovpyia evalhaced peopatos (AC), ire o wion v ovpari. Nu

e névia o 6pEv0 KaAd3I0 fog, TIOTE ko kehdrdio
pedpatog

T Aerzovpyia DC, amhé siotyete 3 "UM-2/ C* pratapis
2. Tlivta va amocuvdtete o kakddio peduatos ard Ty i evedhacodpevou pedjiatog

6tav dev eivar og ypiion 1 6tav gpnotpororeitar DC Aeovpyia.

3. My agrivete Tig patapis 6T GUOKEVH Y1 HEYERO ZPOVIKS ST, AQupEoTs TIg HUTapiES Yia
Va anogiyete Siappo Kt KazasTpop

ot axpaicg Aepuokpasisg 1 VM vypasia yia va dusgakiorsi  kavovic
Aertoupyia kat 1) peyin Sipkeia Long

My romofrsits ) povisda o meptoyés Kodufnons, ois yipe ams ooy Kt Kuhopioép.

5. Edv Sumotoste 6ri 1 povéda dev Asrtovpysi cwotd, va ot0

KEVIPO VINPEIGY GG, MY ETEIPAGETE Vit T0 ETIGKEVAGETE HOVOL G0LG.

MPOEIAOTIOIHEH :

Tt va ooyt Tov kiveuvo Tupkayidc f nhextporhngiag, v exbétete ™ povada ot Ppoy 1 vypasia.
Tat va anopbyete Tov kivauvo MAEKTpOTMEGS, Iy avoiyeTe To TepiBAue, aveTpéZte oTo
&Zovot080mEv GuvEpYEio.

ATIOPPI¥H  XPHEIMOIIOIHMENOY HAEKTPIKOY KAl  HAEKTPONIKOY
EZONAIZMOY

H évvotx 100 oupBéRov 610 VAIKS, T0 £4PTHA | T GUCKEVAGTX VTOdEIKVDET

61t o mpoiby Sev mpé va {CeTon dmog Ta owakd
n fyete Guidy Tov 6 o& onpsio Guiloyig Tia TV
v v Kat MERTPOVIKGY amoPhitoy sZomhiopos, oTy

Evponaic ‘Evoon xai @kes evpomoixés zdpes, mov vadprer oot
Gukoy) GuTob Tou TPOIOVTOS. Eag TAPAKUAOBHE VA Y TETGTE TIG TakéS
MAEKTPURES KOt TAEKTPOVIKES GUS GUGKEVES JE GTOPPIHANTIL TOV GTATIOD GO,
To To ASTTOpEPES TMIPOQOpiES GXETIKG W TV GvaKPKAGOT GuTob O
I oo mepaxaion
TV VINPESid GTOKOWIBG OIKIGKGY GTOPPHINET®Y 1) TO KATAGTIIHG. 0mtd TO
omofo ayopécaTs O TPOI6Y.

TIKOWOVIOTE e TO TOTIKG YpagEio Tov Sijuov cog,
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Antena

JIpbiKKa 32 TPAHCNIOPTHAHE

Myda AC

. ByToH 3a HacTpoiika

Mydoa 3a HaymHHIH

Buton Volum

Cenextop na pamomanasonnte /Brmouen/Orkmiouen
. Omnenenvie 3 Gatepun (B 3anHaTa wact)

eNoaswNE

MHCTPYKIIUH 3A H3MOI3BAHE

3axpanBane ¢ Garepui

OtBopete oTCIICHHETO 3 GaTepuiTe H NocTaBeTe Tpi Satepui R14, UM2 win C, kakto e
HOKA3AHO B OTACICHHETO 3 GaTepHTe.

3axpauBanero ¢ fatepuy e Gbjie H3KIIOUEHO, AKO Ce H3I0/I3Ba eIICKTPO3axpanBane. 3a a
cMennTe YPelIa OT eNeKTp! MpesKa.

TaBKoTO 3axpanBane
CRBpETE MPKOBIIA KAOE KbM CACKTPHUCCKH KORTAKT, [ IABHOTO 3aXpaHBAHE € BKIIONCHO.

3 1 MSKITIOMHTE HAITBIHO YPEXia OT €IEKTPHHECKATA MPEKa, H3BACTE ETCea OT KOHTAKTa.
Pamio

1. MsGepere pammo wactoTata, Kato usnonseare RADIO BAND SELECTOR.

2. Peryampaiite HHBOTO Ha 3ByKa € noMOIUTA Ha Gyroa VOLUME

3. MoskeTe 1a CBBpAETE CTepeo CTYMIATKH KbM aKa 3a cymani (3,5 mu).
BHCOKOrOBOPHTEIHTE € ABTOMATHUHO HIKTIOUCHH.

4. ThpeeTe e/anaTa patHOCTaNIA ¢ oMoIITa Ha GyTora TUNING.



3a nogoGpsBane Ha nprema:
- 3aFM wpexa, pasrbiere TejeckonuuHaTa anTena. 3a 1a nosodpure FM npiemaneto i
J1a HAKJIOHUTE AHTEHATA, HAMATIETe HEfiHATA TLIKHHA, aKo HHBOTO Ha FM € MHOTO crutio.

- 3a AM ycIpoiicTBOTO € 0GOpYABAHO C BBIPCLINA AHTEHA (HE C¢ H3ICKBA BBHILHA AHTCHA).
HanepeTe NOAXOAILIO NONIOKCHHE HA YPEAR 33 110-106pO IIPUCMAHC.

TEXHUYECKH CI'IEI.[VIID]/[KALWIM
Hsxomma MonmoCT: 1W RM!
Axymynatopra Gatepis DC 4‘5v (3x UM -2/C)

3axpanBane Mpeka: 230V 50 Hz
COKOFOBOPHTEH: 3 HiYa,8 OMa, IHHAMHUHO
BHHMAHHE

1. Korato H3NOI3BATE 3aXpaHBAHE OT MPGKATA, MPOBEPETE JIATH MECTHOTO HANPEKCHHE ¢ TOBa,
10COUCHO Ha YCTPOiieTBOTO. He H3MOA3BAITE PYTH MPEAKOBH KAGE:H, OCBCH TE3H OCOCHH OT
npomssouTens. Korato msnoxseate Gatepi, nocrasere 3 UM-2 Gatepi, caspaiikit
nomApHoCTTa.

2. M3KmoseTe yCTpoiCTROTO OT CNIEKTPHYCCKAT MPEka, aKO HE IO H3MO3BATE HIH H3TOM3BATE
3axpasBane oT GatepHuTe.

3. He ocransiiiTe GaTepuiiTe B OTACTEHHETO 3a GATEPHH, GKO HE H3NOM3BATE YA B0 BPEME.
4. He manaraiite yCTpoficTBOTO Ha BHCOKH TEMIIEPATYPH IIIH Ha BICOKA BIDKHOCT, 32 12 My
OCHIYDHTE NI0-TLTBI KHBOT.

Hukora e nocTapsiiTe ypeaa s GAM30CT 70 GaNATa, PATHATOPHTE, BOZOMPOBOINTE H AP.

5. AKO YCTAHOBHTE, Ue YCTPORICTBOTO HE PaGOTH PABILIHO, MO, 3AHECETE IO B Haii-GIN3KIA
cepusen uenTbp. He ce ommTBaiiTe 1a ro OTPEMOHTHPATE CAMH.

BHUMAHUE

3418 NPEAOTBPATHTE PHCKa OT HOAp 1L TOKOB YAAP, He W3IaraiiTe ypeia Ha AbiA Il BIara.

3a Jta u30erueTe TOKOB yap, He oTBapsiiTe ypena,
OBBpHET Ce 710 KBAMGHLIpAH CEPBH3EH NEPCOHA.

Pennkanpane na u3no;3Bano eeKTPHIECKO 1 ICKTPONHO 060y BN
To3# CHMBOJI BEPXY IPOJIYKTa WIIH BbPXY ONAKOBKATA 110COUB, e
NPOYKTHT He TPsGBA J1a ce TPETHPa KATO 06HKHOBEH GuTOB oTHaxLK. He
W3XBLPIAITE YPela B GHTOBHTC OTHAbIM B KPas Ha KHBOTA My, NEAICTe
TO JI0 OTOPH3HPAH LEHTHP 3a ChOMpaHe Ha OTHAIbIM 32 peunkinpase. Tosa
11Ie NOMOTHE 32 ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJa H IIPEOTEPATIBAHE Ha
CBCHTYAJIHH HETaTHBHH MOCIC/MIN 33 OKOJIHATA CPE/Ia H HOBEIIKOTO 31paBe.
3a 1 HaMepHTE AZIpeca Ha Haii-GH3KIA CHOHPATEIICH LICHTE:

B - O6:pucre ce xoy vecTiiTe BrACTH

- Tlocerere CTp : http:// damtn, t.ba/ ;

- TlonckaiiTe IOMBIHUTEHA MHQOPMAILITA OT MArasHHa, OT KOTO CTe 3Ky MPOYKTA.



http://www.damtn.government.bg/
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. Antenna

Hordoz6 fogantya

AC csatlakozd

Acord Gomb

Fejhallgaté-csatlakozé

Hangerd szabilyozo gomb

Radio Savvalaszto/ Kapcsolva/Kikapcsolva
Elemtart6 rekesz(a késziilék hatso felén)

PN RWNE

HASZNA LATI UTASITAS

Elemekkel valé téités

Nyissa ki az elemtarté fedelét és helyezzen be, iigyelve a megfelel polaritésra, 3 db R14, UM2 vagy C
tipusu elemet.

Az elemekkel vald tsltést meg kell szintetni amikor a villamos halozatot hasznaljuk. Az elemek
cserélésekor megsziintetjiik a halozati tapellatast .

F6 tapellatas

A halozati kabelt csatlakoztassa egy elektromos aljzathoz. A f6 tapellatas beindult.

A készilék teljes kikapcsoldsahoz huzza ki a kabelt az aljzatbél.

Radio

1. Valassza ki a radiésavot hasznalva a RADIO BAND SELECTOR —t

2. A henger6t a VOLUME gomb segitségével kell bedlitani

3.Sztered fejhallgatét csatlakoztathat a fejhallgat jackhez (3,5 mm) . A hangsz6rék automatikusan
kikapcsolnak.

4.ATUNING gombot hasznélva keresse a kivant radiéallomast.



A vétel jobb minéségénck érdekében:
- FM-hez, hiizza ki teljesen a teleszkopos antennét. Az FM vétel jobb minésége érdekében
déntse és forgassa meg az antenndt, csokkenteni kell ennck hosszathogyha az FM tul erds.
- AM-hez a késziilékre cgy belss antenna van szerelve(nem szikséges kiilsé antenna).
Forgassa a késziiléket amig a vétel mindsége jo lesz.

MUSZAKI ELOIRASOK
Kimeneti teljeskmény :  1W RMS

Ujratdlthetd elem : DC 4,5V (3 x UM -2/C)
Halozati tapellatas : 230V -50 Hz
Hangsz6rok : 3 inch,8 ohm dinamikus
FIGYELEM

1. Halozati tapellataskor ellendrizze le,hogy a helyi fesziiltség ugyanaz legyen mint ami a
késziilékre van feltiintetve. Csak a gyart6 altal javasolt kabeleket hasznalja. Elemek
hasznalatéakor, helyezzen el 3 db UM-2 tipusii elemet, iigyelve a megfeleld polaritasra.

2. Sziintesse meg a halozati tapellatast amikor nem hasznalja a késziiléket vagy amikor ez
elemekkel miikddik.

3. Vegye ki az elemeket a rekeszbdl hogyha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket.
4. Ne hagyja a késziiléket magas hémé vagy magas pé G helyen.

g
Ne helyezze soha a késziiléket a fiird6 mellé,
vizesovek, estek stb. mellé.

5. Hogyha azt veszi észre hogy a késziilék nem miikodik jol, azonnal vigye el a legkzelebbi
szolgaltat6 kozpontba. Ne probalja egyediil megjav itani.

FIGYELEM
Tiizveszély vagy dramiités elkeriilése végett ne hagyja a késziiléket esdben vagy nedves helyen.

Hogy az aramiités elkeriilje, ne nyissa fel a késziiléket,ezért, keressen szakképestett
személyt.

Az elektronikus berendezések Gjrahasznositasa:
A terméken vagy dobozon feltiintett jelolés azt jelzi,hogy a terméket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egytitt hasznalni. Ne dobja a késziiléket a
héztartasi hulladékok kozé, hanem szélltsa a hasznalt elektromos
késziilékeket begy(ijté helyre. Ez altal hozzdjarul a komyezetvédelemhez és
megakadalyozza a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges
negativ kovetkezményeket.
A legkd RPN cimenck et

_ - Vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsagokkal ;
- Menjen a: http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ weboldalra
- Kérjen tovabbi informéciét az tizletben, ahonnan a terméket megvasérolta.



http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/
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Antena

Uchwyt do przenoszenia

Wtyczka AC

Przycisk Dopasowania

‘Wtyczka Stuchawki

. Przycisk Glosnosci

Pokretlo Pasma Radiowego/Wiacz/Wylacz
Komora baterii (z tyh urzadzenia)

PNoOrwNE

INSTRUKCJA OBSLUGI

Zasilanie bateryjne

Otworz komorg baterii i wioz tak jak jest to pokazane do komory baterii trzy baterie typu R14,
UM2 lub typu C.

Zasilanie bateryjne zostanie odlaczone, jesli uzywane jest zrodio zasilania  sieci elekirycznej.
Aby wymieni¢ baterie, odlacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

Zasilanic glowne
Podtacz kabel sieciowy do gniazdka clekiryeznego. Glowne zasilanie jest wlgczone.

Aby calkowicie odiezyé urzadzenic od zasilania, nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka.

Radio
1. Wybierz pasmo radiowe za pomoca RADIO BAND SELECTOR.

2. Dostosuj poziom dzwicku za pomoca przycisku VOLUME

3. Mozesz podiaczyé shuchawki stereo do gniazda stuchawkowego (3,5 mm)
Glosniki sa automatycznie odigczane.

4. Wyszukaj zadang stacjg radiowa za pomoca przycisku TUNING.



Aby poprawic odbior:
- W przypadku radia FM nalezy calkowicie wysunaé anteng teleskopowa. Aby poprawié
odbiér FM, przechyla, i obracaJ anteng, zmnicjsz jej diugosé, jesli odbiér FM jest bardzo silny.

Wp jest wyp w anteng (nie jest wymagana
antena 7cwm;lr7na) Obrdcd] urzadzeniem, aby poprawi¢ odbior.

DANE TECHNICZNE

Moc wyjéciowa : IW RMS

Akumulator: DC 4,5V (3x UM -2/C)
Zasilanie sieciowe: 230V -50 Hz

Glosniki: 3 cale, 8 omow dynamiczne
UWAGA

1. Podezas korzystania z zasilania z sieci sprawdz, czy napigeic lokalne odpowiada napicciu
podanemu na urzadzeniu. Nie nalezy uzywaé innych kabli sieciowych niz te wskazane przez
producenta. Podezas korzystania z baterii wloz 3 bateric UM-2, zachowujac biegunowosé.

2. Odigez urzadzenie od zasilania, je:
bateryjnego.

i nic korzystasz z niego lub nie korzystasz  zasilania

3. Nie pozostawiaj baterii w komorze baterii, jesli nie uzywasz urzadzenia przez dluzszy czas.

4. Nic wystawiaj urzadzenia na dzialanic wysokich temperatur lub wysokiej wilgotnosci, aby
zapewnié jego dluzsza zywotnosé.

Nigdy nie umieszezaj urzadzenia w poblizu lazienki, grzejnikow

rur wodociagowych itp.

5. Jesli stwierdzisz, 7e ie nic dziata prawidlowo, zanics je do najblizszego centrum
serwisowego. Nie probuj samemu go naprawiac.

UWAGA
Aby zmnicjszyé ryzyko pozaru lub porazenia pradem elekrycznym, nic nalezy wystawia
urzgdzenia na dzialanie deszczu lub wilgoci.

Aby unikngé porazenia pradem, nic otwieraj obudowy,
j si¢ z erwisowym.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO
Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie
powinien byé on wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi. Proszg przekazaé
g0 do punktu selektywnej zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
wraz z koficem jego uzytkowania. Wasciwa utylizacja pomaga uniknaé potencjalnie
niekorzystnych skutkow dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Aby odnaleZ¢ najblizszy punkt zbiorki produktéw:
- skontaktuj si¢ z wladzami lokalnymi,

_ - odwiedz strong internetowg Www.mos.gov.pl.

- wigcej informacji na temat wiasciwej utylizacji produktéw uzyskasz u sprzedawcy.


http://www.mos.gov.pl/

AKAI

RADIOFMsPLL

PRIRUCKA POKYNU

Cz- CESKY



. Anténa

Transportni rukojet’

Zésuvka AC

. Tlagitko Akordu

Zésuvka sluchatek

Tlacitko nastaveni hlasitosti
Volié radiového pésma/Spus

i/Pozastaveni
. Prihridka na bateric (v zadni sti pistroje)

PNoaswNE

NAVOD K OBSLUZE

Napéjeniz baterii

Oteviete piihradku na baterie a vlozte jak je uvedeno v piihradce na baterie tfi baterii typu R14,
UM2 nebo typu C.

Napéjeni z baterii bude odpojeno pii napdjent z elektrické sité. PFi vymené baterii odpojte pristroj
od elektrické site.

Napjeni ze sité
Napéjecikabel zapokte do elektrické zasuvky. Hlavninapajenije zapnuté .

Chete-li pristroj tipIné odpojit od elektrické sité, vytahnéte zistréku ze zasuvky.
Radio

1. Zvlte radiové pasmo pomocivolie RADIO BAND SELECTOR.

2. Urovei zvuku upravte tlacitkem nastaveni hlasitosti VOLUME

3. Stereo sluchatka miizete pripojit ke konektoru sluchatek (3,5mm)
Reproduktory jsou automaticky odpojeny.

4. Zvolte pozadovanou radiovou stanice pomoci tlagitka TUNING.



Pro optimalni pijem:

- Pro FM, zcela natahnéte teleskopickou anténu. Pro optimélni pijem FM upravte anténu,
snizit délku antény, pokud je troveii FM velmi silnd.

istroj je vybaven vnitini anténou (neni potieba venkovni antény). Otoéte pfistroj

pro optimélni pitjem.

TECHNICKA SPECI FIKACE

1WRMS

DC 4,5V (3 x UM -2/C)
Elektricka si 230 V-50 Hz
Reproduktory : 3 inch,8 ohm dynamicky

POZOR

1. PFi pouziti napéjeni ze sité ovéfte, zda napéti v elektrické siti odpovida napéti, které je
uvedeno na piistroje. Pouzivejte pouze sitové kabely doporucené vyrobcem . Pii pouzivani
baterii, vlozte 3 baterii UM-2 se spravnou polaritou podel oznageni.

2. Pokud pifstroj nepouzivate nebo pouzivéte baterii, odpojte jej od sité.
3. Nenechévejte baterie v prihradce na baterie, pokud piistroj nepouzivite del3i dobu.
4. Nevystavujte zafizeni vysokym teplotdm nebo vysoké vihkosti abyste zajis!

zatizeni.
Zatizeni neinstalujte v blizkosti koupelny, radiatord, vodovodnich potrubi atd.

5. Pokud jistite, 7e jednotka nefunguje spravné , veskeré opravy svéfte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Nesnazte simi provést opravy.

POZOR
Abyste zabranili nebezpe¢i pozaru nebo trazu elektrickym proudem nevystavujte pristroj desti
ani vihkosti

Aby nedoslo k trazu elekirickym proudem, neotvirejte skiii pristroje, zavolejte kvalifikovany
servisnipersonal.

Recyklace pouZitych elektrickjch a elektronickych zafizeni

Tento symbol na vyrobku nebo na obalu udava, 7e tento vyrobek nemél

likvidovat spolu s jinym domovnim odpadem. Nevyhazujte vyrobek do

domiciho odpadu po skonceni jeho Zivotnost ale odvéd'te ho do

autorizovaného sbérného centra pro recyklaci. DodrZenim této instrukce

zabranite negativnim dopadiim na zivotni prostfedi a zdravi lidi.

Najdéte adresu nejblizsiho sbérého centra :

- obrat'te se na orgény mistni spravy ;

- prejdéte na webovou stranku : http://www.asekol.cz/asekol/

- pro ziskani dalsich informaci kontaktujte prodejnu, v ni jste vyrobek
zakoupili .



http://www.asekol.cz/asekol/

AKAI

RADIOPRIJIMAC FM S PLL

PRIRUCKA S POKYNMI

SK - SLOVENSKY



. Anténa

Rucka na prepravu

. Konektor AC

. Tlagidlo Ladenie

. Konektor Slichadla

. Tlagidlo Hlasitost"

. Selektor Radio Pasmo/Zapnuty/Vypnuty

. Oddelenie batérii (v zadnej Gasti pristroja)

PN O AWM

PREVA DZKOVE POKYNY

Napéjanie batériami

Otvorte oddelenie pre batérie a vlozte tak ako je to naznacené v oddeleni pre batérie tri batérie
typu R14, UM2 alebo typu C.

apjanic batériami bude odpojené ak sa pouziva napéjanic od elektrickej sicte. Pre vymenu
batérifodpojte pritroj od siete.

Hlavné napéjanie
Pripojte sietovy kabel do elektrickej zasuvky. Hlavné napajanie je zapnuté.

Pre tiplné odpojenie pristroja od sicte odpojte zdstréku zo zésuvky.

Rédioprijimaé
1. Zvorl'te radio pasmo pouzitim RADIO BAND SELECTOR.

2. Nastavte aroveii zvuku pouzitim tla¢idla VOLUME

3. Mozu byt pripojené stereo slichadl na konektor slichadiel (3,5mm)
Reproduktory st automaticky odpojené.

4. Hladajte Zelanu radiostanicu pouZitim tlac¢idla TUNING.



Pre zlepSenie prijmu:

- Pre FM, Giplne vytiahnite teleskopicki anténu. Pre zlepsenie prijmu FM naklofite a
olacajte anténu, zmensite jej dizku ak trovei FM je velmi silna.

- Pre AM, pristroj je vybaveny vnitornou anténou (vonkajsia nie je potrebn). Pre lepsi
prijem otacajte pristroj.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vystupny vykon : 1W RMS

Dobijatelna batéria: DC 4,5V (3x UM -2/C)
Napéjanie zo siete: 230V -50 Hz
Reproduktory : 3 inch,8 ohm dynamicky

POZOR

1.V pripade napjania zo siete, skontrolujte ¢i miestne napiitie je to ¢o indikuje pristroj.
Nepouzivajte iné sietové kable nez ten indikovany v§robcom. V pripade pouzitia batéri, viozte 3
batérie UM-2 respektujtic polarity.

2. Ak nepouzivate pristroj alebo ak pouzivate napajanie od batérii odpojte ho od siete.
3. Ak pristroj nepouzivate na dihii dobu nenechajte batérie v oddeleni pre batérie.

4. Nevystavujte pristroj vysokym teplotém alebo vysokej vihkosti aby ste zabezpetili dihia
Zivotnost pristroja. Nikdy neumiestiujte pristroj pri kipelni, radidtoroch, vodngch potrubi atd.

5. Ak zistite, 7 pristroj nefunguje spolahlivo, odneste ho do najblizicho servisného strediska.
Nepokusajte sa ho opravit’ sami.

POZOR
S tcelom prevencie rizika poziaru alebo elektrického tirazu, neexponujte pristroj dazd'u alebo
vihkosti.

S ugelom prevencie rizika elektrického trazu, neotvarajte kryt, obrat'te sa na servisné
kvalifikované osoby.

Recyklovanie elektrickych a elektronickych vybav:

Tento symbol nachédzajici sa na vyrobku alebo na obale znamena, ze s
patriénym vyrobkom sa nesmie zaobchadzat’ ako s obycajnym odpadom

z domécnosti. Nevyhadzujte vyrobok do odpadov z domécnosti po ukondeni
jeho doby pouzitia, ale odovzdajte ho do opravneného zberného strediska na
recyklovanie. Tymto sposobom poméZete na ochranu Zivotného prostredia

a budete moct zabranit’ pripadnym negativnym vplyvom ktoré by mohol mat'
na Zivotné prostredie a I'udské zdravie.

Aby ste sa dozvedeli adresu najblizsicho zberného strediska:

- Kontaktujte miestne drady;

- Prihlaste sa na internetov( stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- Poziadajte o dodatoéné informacie obchod v ktorom ste kupili pr&troj.


http://www.asekol.sk/asekol/

AKAI

Nr.INT 144

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: PRO03A-410 W/B
Descriptions: PORTABLE RADIO
Lot: 130033410XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

The products are compliant with the following standards:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015 ; EN 55035:2017

EN 61000-3-2: 2014 ; EN 61000-3-3: 2013
EN 62311:2008

EN303345V1.1.7

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 ;  |EC 62321-5:2013
IEC 62321-7-1:2017 ; IEC 62321-7-2:2017
IEC 62321-6:2015 ; IEC 62321-8:2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates and test reports 170829013SZN-001; 170829014SZN-
001; 1 1;1 1 revised with R -EM-01A1; ;
RSZ201020552-22A1 ; RS2201020552A1 from Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Longua Branch, 1F/2F,
Building B, QiaoAn, Scientific Technology Park, Shangkeng Community, Guanhu Subdistrict, Longhua District si Bay
Area Compliance Laboratories Corp. (Shenzhen) 6/F., West Wing, Third Phase of Wanli Industrial Building, Shihua
Road, Futian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date:  24™ of March, 2022

Place:  Pitesti, Romania



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT 144

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI
Model: PRO03A-410 W/B
Descriere: RADIO PORTABIL
Lot: 130033410XXXX

Ia care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 55035:2017
EN 61000-:

013

IEC 62321-5:2013
IEC 62321-7-2:2017
IEC 62321-8:2017

Certificat de eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste 1708200135ZN-001;
1708290145ZN-001; 1708290155ZN-001 ; 1708290155ZN-001 revizuite prin R57202020551-EM-01A1 ;
RSZ201020553-SF ; RS2201020552-22A1 ; RSZ201020552A1 ale Intertek Testing Services Shenzhen Ltd.
Longua Branch, 1F/2F, Building B, QiaoAn, Scientific Technology Park, Shangkeng Community, Guanhu
Subdistrict, Longhua District si Bay Area Compliance Laboratories Corp. (Shenzhen) 6/F., West Wing, Third
Phase of Wanli Industrial Building, Shihua Road, Futian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China

Intervision Trading Ro SRL,

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
Data: 24 Martie, 2022

Locul: Pitesti, Romania
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